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DOPIS O TOČKI POD „I/A“ 

Pošiljatelj: Generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov (1. del)/Svet 

Št. dok. Kom.: 11427/22 

Zadeva: UREDBA KOMISIJE (EU) …/… z dne XXX o popravku nemške jezikovne 
različice Uredbe (EU) 2019/1781 o določitvi zahtev za okoljsko primerno 
zasnovo elektromotorjev in pogonov s spremenljivo hitrostjo v skladu z 
Direktivo 2009/125/ES Evropskega parlamenta in Sveta ter o spremembi 
Uredbe (ES) št. 641/2009 glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo 
samostojnih obtočnih črpalk in obtočnih črpalk, namenjenih vgradnji v 
izdelke 

– odločitev o nenasprotovanju sprejetju (regulativni postopek s pregledom) 
  

1. Komisija je v skladu s postopkom iz člena 5a(3)(a) Sklepa Sveta 1999/468/ES1 predložila 

navedeni osnutek ukrepa2 Svetu v pregled, saj je načrtovani ukrep skladen z mnenjem 

ustreznega odbora. Osnutek ukrepa je predložila 12. julija 2022, zato se lahko Svet proti 

njegovemu sprejetju izreče do 12. oktobra 2022. 

                                                 
1 Sklep Sveta 1999/468/ES z dne 28. junija 1999 o določitvi postopkov za uresničevanje 

Komisiji podeljenih izvedbenih pooblastil (UL L 184, 17.7.1999, str. 23), kakor je bil 

spremenjen s Sklepom 2006/512/ES (UL L 200, 22.7.2006, str. 11). 
2 11427/22. 
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2. Delegacije so bile pozvane, naj morebitne pripombe v zvezi s to zadevo predložijo do 

16. avgusta 2022. Delegacije niso z ničimer nakazale, da bi bilo osnutku ukrepa mogoče 

nasprotovati iz razlogov, navedenih v Sklepu 1999/468/ES, in sicer da ukrep: 

– presega izvedbena pooblastila, določena v temeljnem aktu, 

– ni skladen s ciljem ali vsebino temeljnega akta ali 

– ne spoštuje načela subsidiarnosti ali sorazmernosti. 

3. Coreper naj zato Svetu priporoči, da potrdi, da ni razlogov za nasprotovanje osnutku ukrepa. 

To pomeni, da lahko Komisija v skladu s členom 5a(3)(d) Sklepa Sveta 1999/468/ES sprejme 

predlagani ukrep, če temu ne nasprotuje Evropski parlament. 

 

 


	– presega izvedbena pooblastila, določena v temeljnem aktu,
	– ni skladen s ciljem ali vsebino temeljnega akta ali
	– ne spoštuje načela subsidiarnosti ali sorazmernosti.
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